TEMA: INDIJSKE KINEMATOGRAFIJE
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V ¢casu, ko zensko vprasanje postaja pomemben druzbeni akter
in hkrati prodajni artikel,! skusa tudi Bollywood kot dominanta
indijska popularno-kulturno-gospodarska sila feminizem udo-
maciti in ukrotiti, si ga ¢im prej prilastiti in na ta na¢in ze v sami
sréiki streti njegovo potencialno rusilno mo¢. A narava taksnih
produkeijskih sistemov je v izhodis¢u konservativna in nepro-
Zna, zato so tektonski premiki redki. Kljub pogostejsi promociji
Zenskega vpraSanja je Bollywood Se vedno mosko dominiran
sistem, za in pred kamero so vloge predvsem glede na placilno
lestvico ostro razmejene — place filmskih delavk e zdale¢ ne do-
segajo plac sodelavcey, kar je problem, o katerem so celo vodilne
zvezdnice industrije zacele javno govoriti komaj v zadnjih letih.2
Podobno je Se do nedavnega veljalo tudi za filmske zgodbe, v
Kkaterih je junakinja pocasi zacela prevzemati osrednje mesto in
postala samosvoj filmski subjekt, ne zgolj okrasek in cilj osred-
njega protagonista, ki je po akcijsko-komi¢no-romanti¢no-dra-
mati¢no-plesno-glasbenem zapletu v matriki najbolj razsir-
jenega masala zanra zensko na koncu tudi dobil in jo porocil.
Zgodovina Bollywooda, Se bolj pa podroben pregled vzporedne
kinematografije bi gotovo ponudila nekatere zanimive uvide, ki
bi niansirali to izjavo, vendar pa bo kratka analiza vprasanja fe-
ministi¢ne note tokrat namenjena sodobni popularni mainstre-
am indijski filmski produkeiji, v kateri vloge in podobe Zensk
dozivljajo preporod predvsem v zadnjem desetletju.

Obravnavali bomo celovecerne igrane filme dveh reziserjev in
dveh reziserk - Kraljica (Queen, 2013) reziserja Vikasa Bahla,
Sminka pod mojo burko (Lipstick Under My Burkha, 2017)
reziserke Alankrite Shrivastave, Velika indijska kuhinja (The
Great Indian Kitchen, 2021) reZiserja Jea Babyja in Ljubice
(Darlings, 2022) reziserke Jasmeet K. Reen. Vsi obravnavani fil-
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mi so hindujski, razen Velike indijske kuhinje, ki je malajalam-
ski film,3 a je kot uspesnica Ze dozivel predelavo v tamil$¢ino,
trenutno pa snemajo njegovo hindujsko razli¢ico. Za zacetek je
povedno, da noben od obravnavanih naslovov po bollywoodskih
standardnih ni visokoproracunski izdelek - tema ocitno ni do-
volj spektakularna in potencialno dobi¢konosna. Glede na zaslu-
Zek je najvisje prodrl film Kraljica, ki je postal nepricakovan
hit in velja za prelomni »feministi¢ni« indijski sodobni film ter
za enega najboljsih bollywoodskih filmov glede na lestvico BFI

1 Prej kot o vplivu gibanja #jaztudi je prelomnica v kontekstu
feministi¢nega boja in Zenskega vprasanja tragi¢ni dogodek
iz leta 2012, ko je skupina potnikov skupaj z voznikom na
avtobusu do Delhija skupinsko posilila triindvajsetletno
Studentko, pretepla njenega prijatelja in oba na robu smrti
pustila ob cesti. Dekle je umrlo, natané¢no in slikovito po-
roc¢anje medijev pa je v Indiji ter po svetu vzbudilo prote-
sten val ogorcenja. Indijska Zenska in feministi¢na gibanja
so vzporedno s svetovnimi trendi bolj glasna kot nekdaj:
aktivno postavljajo vprasanja o varnosti zensk v javni sferi,
njihovega poloZaja v izobrazevalnem in poklicnem konte-
kstu, poskusajo rusiti tabuje pred Zensko spolnostjo, men-
struacijo. »Was Delhi gang rape India's #Metoo moment?«.
BBC, 16. 12. 2017. Dostopno na: https://www.bbc.com/
news/world-asia-india-42236752; pridobljeno 1. 4. 2023.

2 »Women's Equality Day 2022: Actresses Who Have
Spoken Against Gender Pay Gap In Bollywood«. APB,
25. 8. 2022. Dostopno na: https://news.abplive.com/
entertainment/women-s-equality-day-2022-actresses-
-who-have-spoken-against-gender-pay-gap-in-bollywo-
0d-1549998; pridobljeno 1. 4. 2023.

3 Malajalamséina je jezik, ki ga govorijo na jugozahodu In-
dije, v zvezni drzavi Kerala, ki je versko ena najbolj razno-
likih drzav s Se vedno hinduisti¢no vecino.
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v zadnjem desetletju.* V obravnavanih filmih so protagonistke
vecinoma postavljene v zasebno sfero ter se soo¢ajo z vprasanji
svobode, samostojnosti, neodvisnosti in pravic v druzinskem
kontekstu, pri ¢emer aktivno spreobracajo pojem (romantic¢ne)
ljubezni kot vrednote - ta se izkaze za slepilo, ki ga zenskam
v srce in o¢i zlivajo popularni ideali srece, kakrsne gradi pravi
Bollywood. Vecina filmov se pravzaprav za¢ne iz konca klasi¢nih
pripovedi, s praznovanjem dogovorjene zaroke ali poroke, nada-
ljevanje filma pa je dekonstrukeija tako romanti¢nih kot druzbe-
no privzgojenih tradicionalnih struktur vloge in podobe zenske.

Popularizacijo zenskih zgodb je prinesel film Kraljica, kot se
prevede ime glavne junakinje Rani, ki je tik pred poroko, to
pa zaro¢enec Vijay nenadoma preklice. Kljub prepadenosti se
Rani odlod¢i, da si bo izpolnila vsaj eno zeljo - obiskala najbolj
romanti¢no mesto na svetu, Pariz. Trk dveh kultur - zahodne
in indijske - predstavlja motor komedije: Rani, ki kot zgledno
indijsko dekle nikoli ni stopilo v javnost brez moskega sprem-
stva, Ceprav je ta moski njen ve¢ kot deset let mlajsi bratec, se
¢isto sama v tujem svetu ne znajde. Oporno tocko najde v so-
barici Spansko-francosko-indijskih korenin, ki sicer ne govori
hindija, vendar ga razume - jezikovna resitev je v tem primeru
spretno sredstvo osredis¢enja indijske kulture. Vijayalakshmi
je protipol Rani, ki se skozi premiso binarnosti evropske oz.
tuje in indijske kulture vse bolj izrisuje kot podoba idealne
indijske Zenske. Rani je prijazna, skromna, ustrezljiva, zaveda
se svojega mesta v svetu, predvsem svojega porekla. Nanj je
izredno ponosna, drugac¢nost oz. tujost sprejme le s tezavo. Po
drugi strani je Vijayalakshmi mati samohranilka, ima sprosce-
no in aktivno spolno zivljenje, rada zura in pije. Rani dozivi
»razsvetljenje« prav na zabavi, kjer se ga skupaj z Vijayalak-
shmi napije, divje plese in v navalu sproscenosti razgrne svoje
skrbno spete lase — rodi se nova, bolj sproséena zenska, ki o
vprasanju, »zakaj se mi dogajajo slabe stvari, ¢e pa sem bila
vedno ubogljiva«, zdaj razmislja drugace: na prvo mesto zac¢ne
postavljati sebe, svoje obcutke in zanimanja. Ko se vrne do-
mov, z novo samozavestjo zavrne vnovi¢no snubitev bivSega za-
roCenca in se odpravi odprtemu koncu naproti. A kako globoka
je Ranina preobrazba, bo vzdrzala tudi v indijskem kontekstu?
Skozi pogled zahodnega gledalstva je zanimivo opazovati,
kaksen pomen igra Evropa v vrednostnem sistemu zgodbe: je
prostor, kjer je Rani dovoljeno biti drugaéna, ¢eprav nikoli ra-
dikalna - to vlogo v klasi¢nem arhetipu device-kurbe odigra
Vijayalakshmi. A ¢e dovoli film svoji protagonistki marsikaj,
kar je bilo do tedaj pripusceno le negativnim zenskim likom
(pitje, kajenje, ples, prijateljevanje z moskimi), je vse to po-
stavljeno v drugo vrednostno lu¢, saj se dogaja drugje, v tujini.
Tudi ko se Rani vizualno preobrazi, je to komajda sprememba -
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iz Evrope prinese lahkotne indijske bluze, ki so, ironi¢no, na-
rejene v Indiji. In ¢eprav je film bojda spodbudil Indijke k sa-
mostojnemu potovanju po svetu,5 je lik Rani sodobna travesti-
ja, ki ideje moderne Zenskosti ne razvija radikalno ne v smer
intimnih ne javnih druzbenih struktur. Rani ostaja od zacetka
do konca zgledno »indijsko« dekle, ki je spoznalo, da poroka
ni vse ter da je jed brez indijskih za¢imb povsem brez okusa.
Na ta nadin film s sicer svezim vetrom v razmerju do Zenske
podobe predvsem utrjuje nacionalisti¢no zavest in ideologijo
indijskosti, ki tvori osnovno strukturo Bollywooda.

Precej bolj radikalno v podobo in vlogo Zenske zareZe film Smin-
ka pod mojo burko, ki je ze od samega zacetka vzbujal pozor-
nost - zaradi prizorov seksa, pitja in kajenja je cenzura zahteva-
la kar 16 rezov, preden je film dobil dovoljenje za predvajanje.6
Film prepleta zgodbe stirih Zensk, ki stanujejo na istem naslo-
vu - Usha je ugledna auntie, ki skrbi za stanovanjski kompleks,
zvecler pa prebira eroti¢ne romane in sanja o postavnem ucéitelju
plavanja; Shireen je skrivoma pred moZem najuspes$nejsa pro-
dajalka na domu, ki se vsak vecer brez uzitka ukloni mozevi po-
trebi; Leela je tik pred nezeleno poroko, sicer pa kozmeticarka
s poslovno Zilico in svobodnim odnosom do spolnosti; Rehana
je iz stroge muslimanske druzine, vsak dan po $oli v prodajalni
starSev krpa burke, njena skrivna vzornica je Miley Cyrus, nedo-
takljivost burke pa spretno izkorisca za male kraje li¢il in oblacil.
Vsaka od zensk skrivoma - od sosedov, starSev, moza — raziskuje
svoje zelje in poskusa po drobnih korakih uresniciti svoje sanje:
Usha se vpiSe na plavalni tecaj in z uditeljem plavanja seksa
po telefonu; Shireen poskusa moza prepricati v kontracepcijo
in medtem odkrije, da ima ljubico ter sprejme napredovanje v
sluzbi; Leela skusa pobegniti poroki in zaceti nov posel, Rehana
pa skupaj z naprednimi dijaki protestira za pravico do noSenja
kavbojk, se prvi¢ napije, Zura in se skupaj z novim fantom ukvar-

4 Dwyer, Rachel. »10 great Bollywood films of the 21 cen-
tury«. BFI, 3. 10. 2016. Dostopno na: https://www.bfi.org.
uk/lists/10-great-bollywood-films-21st-century; prido-
bljeno 30. 3. 2023.

5 Sharma, Megha. »Your guide to a solo European holi-
day, inspired by Kangana Ranaut’s Queen«. Vogue, 2. 5.
2019. Dostopno na: https://wwwwvogue.in/content/paris-
-amsterdam-solo-travel-itinerary-queen-kangana-rana-
ut; pridobljeno 2. 4. 2023.

6 Bhushan, Nyay. »Feminist Drama ‘Lipstick Under My
Burkha’ Cleared for Indian Theatrical Release With Edits«.
Hollywood Reporter, 26. 4. 2017. Dostopno na: https://
www.hollywoodreporter.com/movies/movie-news/femini-
st-drama-lipstick-under-my-burkha-cleared-indian-the-
atrical-release-edits-997604/; pridobljeno 2. 4. 2023.



V casu, ko Zensko vprasanje postaja
pomemben druzbeni akter in hkrati
prodajni artikel, skusa tudi Bollywood
kot dominanta indijska popularno-
-kulturno-gospodarska sila feminizem
udomagiti in ukrotiti, si ga ¢im prej
prilastiti in na ta nacin ze v sami srciki
streti njegovo potencialno rusilno mo¢.

jazglasbo. A na prazni¢ni vecCer, ko se zdi, da se bodo njihove sa-
nje uresnicile, se zgodi poraz na vseh frontah in Zenske se prvi¢
znajdejo skupaj v sobi, polni raztrganih eroti¢nih romanov, ki
jih sestavijo skupaj in preberejo Ushino zgodbo do konca. Ravno
skozi razsiritev pogleda, skozi zgodbe stirih protagonistk iz raz-
liénih starostnih skupin, uspe film prikazati precej bolj razno-
liko in realisti¢no paleto Zenskosti in problemov, s katerimi se
srecujejo v vsakdanu, ob tem pa odpre tudi v popularnem indij-
skem filmu kocljive teme, kot sta Zenska spolnost in pozelenje.
Za razliko od Rani v Kraljici bijejo te stiri Zenske svoje boje v
precej bolj neprizanesljivem domacem kulturnem okolju in so
v tem boju individualizirane - druzba je vzgibe zenske neodvi-
snosti in samostojnosti ozigosala do te mere, da jih je sram za-
upati bliznjemu. Zato je toliko pomembnejsi zakljucni prizor, v
katerem se za trenutek, stran od sovrastva, jeze in prezira, ki jih
¢akajo zunaj, na tleh Sivalnice burk oblikuje sestrstvo — morda
bodo Zenske s skupno zavestjo mocnejse.

Se eno zgodbo Zenske emancipacije prinaga film Velika indijska
kuhinja, ki protagonistko podobno uvede skozi poroko v ugled-
no, a tradicionalno druzino. Nihée od osrednjih protagonistov
nima osebnega imena - so moz, zena, oCe, mati, stricek, tetka,
zgolj klasi¢ni »igralci« predpisanih druzbenih vlog. Prvi dnevi
novoporocencev so sladki in Zenino delo za stedilnikom deluje
v druzbi tasce prijetno. Izmenjujejo se prizori lupljenja, reza-
nja, sekljanja zelenjave, brbotajoce vode v ¢ajniku, mletja moke,
pospravljanja ostankov z mize za moskima v hisi, pomivanja po-
sode. Ko tasca odide na pomo¢ noseci sestri, ostane zena sama
v hiSi. Njena kuhinja ne ocetu ne mozu ne ustreza - riz se ne
kuha v kuhalniku, ampak na ognju, perilo se ne pere v stroju,
ampak na roke, moka se ne melje v mlincku, ampak ro¢no. Po
celodnevnem pospravljanju sledi rutinski seks, in ponovno jut-
ro - medtem ko moska bereta novice na telefonu in se ukvarjata
7 jogo, je zenska ze pripravila obrok. Skozi ponavljanje prizorov
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gospodinjskih opravil napetost narasca, zZena se s tezavo prilaga-
ja, njen pogled je cedalje bolj jezen, odtok v koritu pa se zama-
§i in za¢ne puscati. Ko dobi menstruacijo, se mora umakniti iz
kuhinje, drugi¢, ko moska opravljata ve¢dnevni verski obred, je
potisnjena v malo sobico, brez posteljnega perila in s prepovedjo
dotikanja prostora in vernikov, saj je neéista. Na cedilu jo pusti
tudi druzina, ki poudari pomen poroke v prestizno druzino, sko-
zi telefonske klice pa se zdi, da nekateri prijatelji Ze Zivijo bolj
sodobno Zivljenje - ne nazadnje je tudi ona Solana plesalka, v tej
novi situaciji pa ni ni¢ drugega kot suznja brez pravic do lastnih
zelja, kaj Sele kakrsnegakoli zivljenja v javnosti. V odsotnosti
individuacije protagonistov postaja shema filmskega vsakdana
univerzalna in obenem napeta do te mere, da lahko le $e podi, in
pokje tih in izjemen - nekega dne je koli¢ina smrdece svetlo rja-
ve odpadne vode tako velika, da zena ocetu in moZu iz nje nato-
¢i ¢aj. Zakljucni del filma postavi protagonistko — podobno kot
Rani - na cesto, v javnost, v svobodo in ciljno ¢rto tam dale¢ na
obzorju: spektakularna tocka tradicionalnega plesa je metafora
njene osvoboditve, pa tudi njena nova in dejanska prihodnost.

Tudi v filmu Ljubice, ki je nastal v produkeiji Netflixa in bil ob
izidu najbolj gledan neanglesko govore¢ indijski film,” je najprej
poroka — Badru se poroc¢i s Hamzo, ki se kmalu izkaze za nasil-
neza in pijanca. Zmotijo ga najmanjse stvari, kot je lus¢ina riza
v hrani - sledijo udarci in jutro, ko se ves pohleven suka okoli
Badru. Sosedi tiho prenasajo kri¢anje, mati zaskrbljeno opazuje
s sosednjega balkona. Badru v zakonu zadrzuje Zelja po otroku
in naivna ideja, da bo ta spremenil Hamzo. Ko mamin prija-
telj Zulfi prijavi nasilneza policiji, se zdi, da bo zgodba zavila v
pot celjenja travme, a se Badru ob obljubi otroka odlo¢i tozbo
umakniti. IzriSe se zaCarani krog druzinskega nasilja, saj lepe
dneve kmalu zakrijejo oblaki obsedenega Hamzovega masceva-
nja, ki sumi ljubezensko zvezo med Badru in Zulfijem. Ko zaradi
udarca Badru dozivi spontani splav, se nekaj v njej prelomi, film
pa dobi strukturo filma posilstva in mascevanja. Oblecena v rde-
o obleko, z rdec¢o $minko, lakom in rdec¢imi $picastimi salonarji
je Badru podoba femme fatale, arhetipski zenski demon, angel
mascevanja, ki bo izsrkal kri svojemu rablju. Zanimiva obogati-
tev zanrskega obrazca je pridruzitev mame, ki je veliko bolj radi-
kalna od héerke in meni, da je edina resitev mozeva smrt. Po ne-
kaj zapletih in razpletih nastopi kon¢ni prizor, ki pa v odtenkih

7 »Alia Bhatt’s Darlings clocks 10 million viewing hours in
three days«. The Indian Express, 10. 8. 2022. Dostopno na:
https://indianexpress.com/article/entertainment/bollywo-
od/alia-bhatts-darlings-clocks-10-million-viewing-hours-
-in-three-days-8082957/lite/; pridobljeno 2. 4. 2023.

67



moralizma obsodi mascevanje - Badru se odlo¢i, da bo odpustila
in pustila Hamzo pri Zivljenju pod pogojem, da izgine iz njenega
Zivljenja. A podobno kot v grozljivkah tudi tukaj zlo ne umre kar
tako: Hamza se vrne, dokler ga zaradi lastne jeze usoda ne po-
konca. Na primeru tega filma je zanimivo dvoje - prikaz ujetosti
zrtve v cikli¢nost nasilnega domacega odnosa in nacin prikaza,
ki ga zacinjata ostra komic¢nost in moralen odstop od klasi¢nih,
ni¢ manj eksplorativnih obrazcev filma posilstva in maséevanja.
Film se tako umesca na tanko mejo med zanrsko radikalnostjo
in vsebinsko uklonitvijo druzbenim normam - Badru je na kon-
cu zenska, ki se odloci ostati ¢lovek in ne podivjani churel, iz
ljudskega izrocila demon in mascéevalni zenski duh, ki se pod
zas¢ito boginje Kali masc¢uje moskim napadalcem.8

Kratek izris Zenskih protagonistk iz nekaterih popularnih so-
dobnih indijskih filmskih produkcij nakazuje poudarjeno in
vse bolj razvito subtilnost pri obravnavni Zenskega vprasanja.
Problem obravnavanih filmov pa se kaze v njihovi ploskovito-
sti in dvodimenzionalnosti - protagonistke so le redko ve¢ kot
posoda ideje, kaksna je/naj bi bila Zenska, moski pa so obrazci
patriarhalnih vzorcev vedenja. Filmi so ukle$¢eni v tradicio-
nalne pripovedne obrazce, ideologijo katerih zgolj premesce-
nost protagonistke v spolu tezko razbije. Ob tem je zanimivo,
da se noben od obravnavnih filmov ne osredotoca na polozaj
zensk v razmerju do javne sfere — Zenski problemi so postav-
ljeni v intimo in poskusajo redefinirati vlogo in podobo Zenske
predvsem skozi razbijanje njene podobe kot ¢uvarke domace-
ga ognjisca. S tem odpade pomembno vprasanje razreda, kaste
in ekonomije. Res je, da so zenske ne glede na razred ob og-
njis¢u postavljene na isto mesto, vendar ne smemo pozabiti,
da so njihove moznosti razbitja okovov patriarhata glede na
to razli¢ne: zenska z izobrazbo in Zenska brez izobrazbe imata
druga¢ne moznosti ne zgolj na trgu, v smislu ekonomske ne-
odvisnosti, temve¢ tudi v odnosu do reproduktivnega dela in
lastnega telesa. A v kulturi, kjer se zensko telo po potrebi se
vedno mistificira, je tudi shematic¢ni boj v prvih vrstah film-
skih podob Zenskega telesa Se kako nujen.

Filml Kraljica, Ljubice in Bulbbul so dostopni na platformi Netflix.
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8 Ta lik sretamo v filmu Bulbbul (2020) reziserke Anvite
Dutt, svetleéi gotski srhljivki, kjer je glavna junakinja kot
otroska nevesta oddana v bogat dvorec sredi gozda, a tam
tako silovito spolno, fizi¢no in psihi¢no zlorabljena, da pre-
Zivi le njen duh, ki se mas¢uje vsem moskim predatorjem.



